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Traducgdes Sintomaticas, Fantasmas |deoldgicos

e lnuasores de Lorpos

[lils Goran Skare’

Resumo

Este artigo elabora, dentro do paradigma do frendo<smo, a contribuicdo do filésofo
Slavoj Zizek a discussdo sobre o conceito de idgmla luz da nogcdo althusseriana de
interpelacdo. Da discussao sobre ideologia zizek@arextraida a categoria de fantasia
ideologica. Esse elemento é aplicado a quatro gsrgd filmesinvasores de Corpos,
argumentando-se que uma critica ideologica compama critica de traducdo. Nesse
processo a fantasia ideolOgica se revela como weticacdo imaginaria do real.

Palauras-chaue: Ideologia; tradugio; Invasores de Corpos; Zizekhibkser

Hegel observa em algum lugar de seus escritoscestéfue o bom retrato é aquele
que é mais parecido com o retratado do que o prdptiatado. E no sentido de uma tal
reproducdo que podemos ler tantos artefatos cidtula nossos dias, de filmes
hollywoodianos a cancog®p —retratos por vezes tdo exatos da sociedade queamogt
que ndo veriamos nela a olho nu. E assim que aboslauatro versdes do filme
Invasores de Corposeste artigo, como um suplemento plenojalgéssance(o gozo
paradoxal de que nos fala Lacan) as consideragdesds, acreditando que a juncéo de
“alta” e “baixa” cultura é teoricamente produtiva@encialmente subversiva.

Em primeiro lugar, partiremos das consideracodsesaleologia no campo do
freudo-marxismo, nocado cheia de vicissitudes, naeres de Terry Eagleton. Os
(des)caminhos do marxismo e da psicanalise ndopeéoos, dos quais sera preciso
salientar os nomes de Louis Althusser (1918 — 1@98)Javoj Zizek. Destacaremos de

Zizek seu conceito de ideologia que, lida no cdotela teoria de Althusser, possibilita

1 Aluno de C. Sociais/Bacharelado UFPR (1999-208i8j0 de Letras Portugués/Bacharelado UFPR (2004-
2007); proficiéncia em Inglés pela Cambridge Ursitgr(1999); tradutor independente.
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uma critica renovada em uma época que proclama o “fim dasladies”. No
funcionamento dessa critica est4 a nocatadisia ideoldgicaque entenderemos como
dotada de um nivel rigorosamente relacional. Amtaleeleceremos uma ponte com a
critica de traducdaoligando traducao e relacdo. Este artigo procurgestes, centralmente,
que toda critica de ideologia comporta uma criliedraducao.

Em segundo lugar, exploraremos a ponte entrecarie ideologia e critica de
traducao no filmdnvasores de Corpos$ara introduzir a dimensao de critica tradutoria,
abordaremos quatro versdes desses filme. O indiviiyo corpo foi “abduzido” e
transformado num autdomato “sem alma” remete aceltsupssujeitado”. Na exploragéo
dos filmes relacionaremos dois vetores conformeaditeca de Zizek/Lacan: o imaginério
(do individuo e da “totalidade” de seu corpo formaw estadio do espelho) e o real (tudo
aquilo que é anterior a simbolizacdo). Isso po#sithA uma descricdo, e posterior
elaboracéo de uma matriz.

Finalmente poderemos, em nossa discussao, equaeidaatasia ideoldgica com
uma predicacdo imaginaria do real. Isso nos pe#nér uma constante em todos os filmes
gue possibilitard uma critica propriamente idealagPor fim, re-tracaremos N0SsS0s passos

e buscaremos uma concluséo.

A de Althusser & 7 de Zizek

As diversas tentativas de articular marxismo e gusilise parecem ter sempre
convidado ao dissenso. Tanto na segunda geragdsiagamalistas apos Freud — um grupo
consideravelmente heterogéneo reunindo nomes coith@ldv Reich e Erich Fromm —,
guanto na critica posterior de Herbert Marcuseadarnente erizros e Civilizacaq1955)

— que teria uma consideravel influéncia sobre osimmentos ditos contra-culturais da
década seguinte —, o esfor¢o para conciliar o kegadMarx com o de Freud se defrontou
com impasses e criticas. O psicanalista Carlos #tagheixoto Junior formula um juizo,

sintetizando as preocupacfes em comum desse geupendadores em “(...) desmistificar
0 pessimismo cultural de Freud. Tentando mostrag gese pessimismo SO seria
justificavel na civilizagdo burguesa, eles acabawn gucumbir a um otimismo neo-

rousseauista que trivializa a dialética inerentdrawdismo.” (Peixoto Jr, 1998: 119) Na
perspectiva desses autores freudo-marxistas, l@agtarmitir ao homem, que seria

inerentementebom, a livre manifestacdo de seus desejos pasbedster a utopia.
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Encontramos ai o que podemos denominaotimismo essencialist&etornaremos a esse
ponto.

O desenvolvimento da teoria psicanalitica reabzpadr Jacques Lacan em seu
“retorno a Freud” ird proporcionar novos conceijoe serdo empregados na interseccao
entre 0 marxismo e o freudismo. Considerado airge tim dos tedricos mais influentes
no marxismo contemporaneo, especialmente no delodiiee a ideologia e em grande
medida pelo textédeologia e Aparelhos Ideoldgicos de Estd@d. Baker; Boswell; Kise,
1999: 358), Louis Althusser elabora uma teoria deologia que liga as relacbes
capitalistas de producdo a subjetividade. Parausdtér, toda ideologia se constitoime
para a categoria de sujeito. E é através do mecanisnitetpelacdoque os individuos
sao transformados em “sujeitos ideolégicos” (a esgdio, neste caso, € tautologica). O
tedrico marxista francés entdo sustenta, nesse tés$sico, que esses multiplos sujeitos

interpelados o sdo perante um Outro Sujeito Abgpkrm um movimento especular:

“Observa-se que a estrutura de qualquer ideolagpa,nterpelar os individuos como
sujeitos em nome de um Sujeito Unico e Absolutsgecularpu seja, é uma estrutura em
espelho, eluplamentesspecular: essa duplicacdo em espelho é consiittéivideologia e
garante seu funcionamento. O que equivale a dizertgda ideologia éentrada que o
Sujeito Absoluto ocupa o lugar singular do Centriaterpela a seu redor a infinidade de
individuos a se tornarem sujeitos, numa dupla &el&gspecular, de tal ordem cgigeitaos
sujeitos ao Sujeito, a0 mesmo tempo que lhes d&upeito em que cada sujeito pode
contemplar sua prépria imagem (presente e futwaarantia de que isso realmente
concerne a eles e a Ele (...)” (Althusser, 1999) 13

Neste ponto, é preciso nos determos com mais cuigatire o fendbmeno da
interpelacdo. Como esse processo passa da ideaogmundo exterior para o mundo
psiquico do sujeito? Diriamos que o sujeito nease entende tanto o chamamento quanto
0 conteudodo chamamento, sujeitando-se a isso (a ambiguidadermo “sujeito” esta
sempre presente). Detectamos que Althusser ndedercseu sujeito a capacidade@e
atendera interpelacdo, muito embdfee confirapoder suficiente para g#entificar com o
chamado. Nisso ha uma leitura imprecisa da matoariiana que lhe orienta. Um Outro
gue deixa transparecer claramente imperativos cgigeito tdo prontamente assimila esta
distante do pensamento de Lacan.¢minario XI — Os Quatro Conceitos Fundamentais
da Psicanalisgproferido em 1964 e portanto cinco anos antekldelogia e Aparelhos
Ideoldgicos de Estadde Althusser), Lacan ja enunciava:

“A relacdo do sujeito ao Outro se engendra poirimteum processo de hiancia. Sem isto,
tudo poderia estar ai. As relacfes entre os seresah, até e inclusive vocés que estéo ai,
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o0s seres animados, poderiam engendrar-se em telen@taces inversamente reciprocas.
E para o que a psicologia, e toda uma sociologi@sforca, e ela pode ter sucesso quando
se trata apenas do dominio animal, pois a captiadginario é suficiente para motivar
toda sorte de comportamento do vivo. A psicanalize lembra que a psicologia humana
pertence a uma outra dimensao.”(Lacan, 2008: 202)

O Outro € sempre uma entidade obscura, enigmab@aes a qual o sujeito
psicanalitico esta constantemente questionandm&om d étreE o desejo do sujeito esta
eternamente no jogo com o desejo do Outro. “Ddialética dos objetos do desejo, no que
ela faz a juncéo do desejo do sujeito com o des®jOutro (...) essa dialética passa pelo
seguinte: que ai ele néo € respondido diretamefitacan, 2008: 210) Notamos portanto
que a ideologia althusseriana interpela o0 sujeito apgnaa esferaimaginaria
entendendo-se a esfera do imaginario como a ordeegal O sujeito de Althusser é uma
reducdo do sujeito lacaniano. Terry Eagleton deseavdesta forma a diferenca entre

ideologia doegoe ideologia do sujeito

“Para Lacan, a dimensdo imaginaria de nosso serférada e atravessada pelo desejo
insaciavel, o que sugere um sujeito um tanto mal&tiv e turbulento que as entidades
serenamente centradas de Althusser. As implicapdtcas dessa leitura errbnea séo
claras: expulsar o desejo do sujeito € emudecerctmmor potencialmente rebelde,

ignorando as maneiras pelas quais pode conquistatugar reservado na ordem social
apenas ambigua e precariamente.” (Eagleton, 1397131)

Podemos retomar agora o que dissemos sobre oswptomiessencialista dos
primeiros freudo-marxistas e estabelecer uma I|gad&sses com o0 “monismo”
althusseriano. Tantos 0s primeiros, em seu otimisquanto esse segundo, em seu
pessimismo, nao distinguem, ou pelo menos acalapliicando as relacbes multiplas (e
extremamente contraditorias) que o0s sujeitos tracam a ideologia. Este trajeto é
importante para identificarmos o que ha de inéakit@roposta teorica de Zizek.

O filésofo e psicanalista esloveno Slavoj Zizekerega a categoria de interpelacao
e sugere novas possibilidades de critica de ideglete situa o fendmeno ideoldgico nao
mais noimaginario como fazem Althusser e outros teoricos, masea. Em termos
lacanianos, o real é o mundo antes de ser moldalddipguagem, é tudo aquilo que foge
a simbolizacdo. A ideologia, assim, diz respeiemtagonismos fundamentais no cerne do
real que nao puderam ser simbolizados. Esses ‘tesgemunca sao plenamente
simbolizaveis, pois ha sempre algo que falta aocdOdtprecisamente, 0 sujeito. Se essa
situacao impede a ascensao a um lugar que seotutamsente “objetivo”, ainda assim
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determina unreferenteno real que garante a existéncia dessa ideologia, dbmo a

praticabilidade e a legitimidade da critica a £iaek define desta forma:

“Tudo depende de persistrmos nessa posicdo immbdssémbora nenhuma linha
demarcatdria clara separe a ideologia e a realidadbora a ideologia ja esteja em acgéo
em tudo o que vivenciamos como “realidade”, deveragla assim, sustentar a tenséo que
mantém viva &ritica da ideologia.” (Zizek, 1999: 22)

Tendo percorrido esse trajeto, podemos agora explon conceito importante para
este artigo, isto €, o conceito zizekiandal®asia ideologicaA fantasia ideoldgica opera
no nivel em que a ideologia estrutura a propriad@de social. A fantasia, ao contrario do
que diria 0 senso comum, esta do lado da realidilenodo que a ideologia ndo é de
modo algum uma espécie de “ilusdo”, uma propostdudm” de uma realidade odiosa.
Antes, construindo a nosszalidadesocial, ela dissimula o antagonismo que estéeab
“A funcdo da ideologia ndo € oferecer-nos uma \@aedcape de nossa realidade, mas
oferecer-nos a prépria realidade social como urga fle algum nucleo real traumatico.”
(Zizek, 1999: 323)

Em Freud a fantasia desempenha um papel centrafjadior no discurso
psicanalitico. Os eventos passados e as memormadeguos deles sdo re-modelados
retrogradamente pelo inconsciente. Dessa formadFyganta o psicanalista (e no sentido
deste texto, também o critico) que, ao buscar @omensao do sintoma, entenda a fantasia
como umacena imaginariade um desejo inconsciente. Em primeiro lugar, tuanesse
caraterimaginario, Lacan posteriormente enfatiza que ndao ha nenhagherpintrinseco
nessa imagem, o que é relevante € o espaco goeuga nas coordenadas simbdlicas. Em
segundo lugar, quanto ao aspewdaicq o tedrico Dylan Evans traz uma afirmacao digna
de atencdo: “Lacan comparaanafantasmatica a uma imagem congelada numa tela de
cinema; assim como o filme pode ser parado em pertto para evitar mostrar uma cena
trauméatica que se segue, também a cena fantasréativa defesa que vela a castracdo.”
(Evans, 1996: 60) Voltaremos a esses dois pontos.

Dos primeiros freudo-marxistas passamos a teoridetdogia de Louis Althusser,
gue comporta uma juncao entre a ideologia e otewgétiavés do processo de interpelacéo.
Contudo, verificamos que esse chamamento néo datajeito (lacaniano e irredutivel a
uma esséncia) mas somente ao ego, de modo quesgdihelabora uma teoiimaginaria
da ideologia, expulsando o desejo, com todas aseqdéncias politicas disso. Abordamos

entdo as teorias de Slavoj Zizek. Ele situa a atgalno real, e € no nivel em que a
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realidade (social) é estruturada pela ideologiaajua a fantasia ideolégica. Da nocéo de
fantasia destacamos dois aspectos: seu cagfderonale seu caratdixo e defensivo.

Neste ponto, podemos formular nossa hipoétaseritica de ideologia comporta
uma critica de traducad?or traducdo entendemos um processo de relag@m@s que é
na relacdo, e a partir dela, que brota a tradug&o.conflui para nossa nocao de fantasia
ideol6gica. O tradutor e tedrico da traducdo Maaridendonca Cardozo expde

sucintamente uma definicdo que utilizaremos aqui:

“Traduzir € um movimento fundado na relagéo: égrrelagdo; é construir uma relagao; é
relacionar. Portanto, € também — e necessariamenien modo de equacionar uma
determinada relacdo. E se diferencas e semelhangadestam-se apenas relacdq a
traducdo surge entdo como ocasido e modo de eqéade®.” (Cardozo, 2006: 155)

Propomo-nos trabalhar essa articulagdo entre arilie ideologia ecritica de
traducdo, a luz do trajeto trilhado até aqui, todeasomo campo privilegiado quatro
versdes do filme de ficcéo cientifica e teBady Snatcher<O original é de 1956, e as trés
versbes seguintes sdo de 1978, 1993 e 2007. Ememtia uma obra longe da “alta
cultura”, contudo, sabemos que certas manifestagdesntretenimento e da industria
cultural exprimem com mais clareza e acuidade €exatradicdes sociais dignas de nota,
um pouco como o retrato que é mais préximo doteetcado que ele préprio. O tema — a
chegada a Terra de seres inumanos que invademaentpwsse do corpo dos individuos —

€ ele mesmo alegorico em relacédo ao assunto apetdedo ideoldgica que analisamos.

Uocé é o Préximo!

Dirigido por Don Siegel em 1956nvasion of the Body Snatchetrmta de uma
comunidade na Califérnia onde chegam sementespig@stransformando os habitantes
em duplicatas sem emocéo. A trama deste origiagkeddo em romance de Jack Finney,
pode ser resumida da seguinte forma: o médico Malesetornar a cidade de Santa Mira,
depara-se com diversos pacientes que créem queaerges ndo sdo mais quem eram.
Ele também se reencontra com sua antiga namoradily Brecém-saida de um divércio.
Um casal amigo de Miles, Jack e Theodora encomraarpo em sua casa, que por fim
assume a aparéncia de Jack. Mais tarde, os daiis ceescobrem gigantescas "vagens" que
criam duplos das pessoas e tomam conta delas qukmmdem. Miles e Becky tentam
escapar da cidade mas sdo perseguidos pela papulpgasuida” pelos alienigenas.
Refugiam-se entdo em sua clinica e véem as pdesaaslo as vagens em caminhdes para
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espalha-las pelo pais. Jack, "convertido" em aj@ad, surge e explica a origem
extraterrena das vagens, que irdo tomar conta de ¢ mundo, transformando os
individuos em seres sem emoc¢des quando eles doriiges. e Becky conseguem fugir
até uma caverna na saida da cidade. Mas Becky aderm se torna uma "deles". Miles,
desesperado, corre até uma rodovia aos gritos de€"¢ o proximo!" O filme corta entdo
para o hospicio onde esta contando sua histéra @asiquiatra. Este acaba por ligar a
historia de Miles a um acidente com um caminh&oioclte vagens gigantes, e
imediatamente liga para o FBI. Com variacdes, é&ssa trama basica dagmakes
posteriores.

Melvin Matthews liga o filme a percep¢do do comomisna era McCarthy,
observando que a despersonalizacdo e a desumangagdemas importantes nos filmes

de ficcao cientifica norte-americanos da décadeo8e.

"Invasores de Corposurgiu de diversos fatores: o0 medo do comunismecassidade de
lidar com a nova sociedade do pds-guerra e o mederglizado da devastagdo nuclear -
tudo que destruiu a bem-estabelecida nogéo amaridamue o individualismo contava."
(MATTHEWS, Melvin E. p. 41)

Mas outros intérpretes encontraram significadogipaiente distintos na obra. "A
implicacdo sutil dénvasores de Corpoé que podem haver similaridades profundas junto
com as diferencas entre os dois lados da guea.d (GIANOS, Phillip L. p. 140). Tanto o
filme quanto o livro se prestam a leituras “abértassumindo interpretacdes antitéticas no
plano politico conforme o critico. "Ambos foram dgl tanto como apoio as 'cacas as
bruxas' comunistas associadas com o McCarthismmpo cambém apresentando uma
critica a essas ‘cacas as bruxas'." (JANCOVICHkMar64) Evidentemente ndo € nosso
propoésito oferecer uma interpretacdo derradeira spu@sumiria essas diferencas nas
interpretac6es da obra, especialmente quanto &egeg@ncia politica. Antes, buscamos
investigar o fenbmeno da fantasia ideoldgica nawdaicdo da critica de ideologia e da
critica de traducdo, de modo que precisamos petielacdesentre os quatro filmes, e
nao de um “contexto” contra o qual ler este ou kgfilene.

Consoante com a matriz lacaniana empregada até equmpreendendo que a
fantasia ideoldgica é uma fungéo que envolve o inda e o real, buscaremos pontos de
contato entre os filmes segundo esses dois ve®nesra isso selecionaremos duas cenas

constantes em todas as peliculas. Cada cena piapané um “eixo” para nossa analise.
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Uma cena comum a todos os quatro filmes, a ceraardéerco da pelicula, € o
encontro do primeiro corpo (0 corpo de um aliendfgeue ainda ndo completou a
metamorfose no seu “hospedeiro”).

No filme de 1956 de Siegel (doravante SIEGEL-1956psal de amigos chama o
protagonista e seu interesse amoroso para ver tpo estranho que encontraram. Ele foi
colocado sobre a mesa de bilhar e, enquanto torfamsalrinks, examinam o cadaver.
Ele ndo possui marcas faciais nem tampouco impgesgigitais, mas parece-se com 0

coadjuvante Jack. Antes de deixa-los, Miles diack Jsto:

MILES: Este ndo é vocé ainda, mas ha semelhang¢aguesis. E fantastico, deve haver
alguma razéo pela qual esta coisa esta aqui neasaaVocé ndo gostaria de ficar acordado
ao lado desse seu estranho amigo até de manh@®eueracontece?

No filme de 1978 de Kaufman (doravante KAUFMAN-197® casal de
coadjuvantes Jack e Nancy sdo donos de uma lopamigos de lama, e la encontram o
corpo que examinam juntamente com o heréi MattiNdamcy, bastante nervosa, chama o
cadaver de um “monstro”.

No filme de 1993 de Abel Ferrara (doravante FERRARA3), o irmao adotivo
da protagonista encontra o “casulo” da mae na caue, se desmancha. A “versao
alienigena” da mée surge (nua) do armario. O mesanoorrendo aos gritos.

No filme de 2007 de Oliver Hirschbiegel (doravartdk SCHBIEGEL-2007), os
personagens estdo reunidos na casa de um casalpldenadas, testemunhando a
metamorfose em um diplomata russo. O médico Beaitsoh heroina Carol que fotografe
o estranho corpo. Ela o faz com seu celular e,igmarchr oflash, o “infectado” desperta,
ataca-a e foge.

Esse é o eixo onde o cadaver é abordado em cadasifilmes. Discutiremos seu
caraterimaginario posteriormente. Contudo, podemos ja passar ao tasgescritivo de
cada uma dessas cenas em relacdo uma com as @mraSIEGEL-1956 o cadaver €
objeto de analise meticulosa, inclusive com a t@aeldigitais que revelam que o ser nao
possui impressées. Em KAUFMAN-1978 o cadaver étobjle aversdo, tanto por Jack
gue tem medo que o corpo possa fechar seu estab&tdc quanto por Nancy que define
sua natureza, sua “esséncia” como monstruosa. HRRERRA-1993 o corpo apavora a
crianga, incapaz de relatar seu encontro ao muddiboa Em HIRSCHBIEGEL-2007 o

corpo (que pertence a um estrangeiro) é objeto wimsidade a ponto de merecer
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documentacdo (Ben pede ndo apenas a Carol, maénembona da casa que traga suas
cameras). Diremos que em SIEGEL-1956 haexame que em KAUFMAN-1978 h4a uma
exasperacaoque em FERRARA-1993 ha uneapulsidce que em HIRSCHBIEGEL-2007
h& umaexibicao.

Passaremos a um outro vetor agora que trata dantasiproximo do final de cada
pelicula, em gque uma das pessoas proximas do(tggprosta “se revela” como “um
deles”.

Em SIEGEL-1956, o heroi Miles volta para buscarl@ecue havia deixado num
tunel ao fugirem dos moradores “possuidos” de silede. Ele carrega-a nos bracos, ja
que estd cansada. Caem numa poca de lama, e eij@.a\esse instante verifica que ela
nao é ela; como narrador, diz emice-over:MILES: Tive medo muitas vezes na vida,
mas nunca havia conhecido o significado do medbeijar Becky.

Em KAUFMAN-1978 Matthew encontra Elizabeth dornonale tenta acorda-la
mas ela se “desmancha” — surge a Elizabeth alieai@faia) ali perto, que Ihe diz: “Venha,
durma.”

Em FERRARA-1993 a heroina Marti consegue entrahelicdptero com seu par
romantico Toni e o pequeno irmao adotivo dela, Ariegcapam da base militar que foi
tomada pelos extra-terrestres mas, no voo, Andyaakani, revelando ser um “deles”, no
gue atiram-no da aeronave.

Em HIRSCHBIEGEL-2007 Carol esta trancada numa bbgaconveniéncias a
espera do herdi Ben. Ele surge mas ela logo pemqeébele foi transformado também. Ben
faz um pequeno discurso defendendo que naquelemordo alienigena ninguém poderia
faz mal ao outro, “porque ndo ha outro”. Um grugopetssoas infectadas aflui e Carol
dispara sua arma ao fugir com o filho, acertandg, Bentudo, propositadamente na perna.

Esse € 0 eixo onde a “revelacdo” é abordada era filmde. Discutiremos seu
caraterreal posteriormente, no momento basta procedermos desaaicdo. Em SIEGEL-
1956 a revelagdo é assustadora e ligada ao asgeatal (0 beijo). Em KAUFMAN-1978
a revelacdo se da com a percepcdo da transforndgamutro verdadeiro em outro
possuido. Em FERRARA-1993 a revelacdo exige o sissds do outro. Em
HIRSCHBIEGEL-2007 a revelac&o solicita que o ost@ poupado (e de fato ele retorna
ao “normal” ao fim do filme). Diremos que em SIEGE®56 h&4 umalescobertague em
KAUFMAN-1978 ha umadespedidague em FERRARA-1993 h& undstruicdo,e que
em HIRSCHBIEGEL-2007 ha undestituicao.

Reuista Anagrama: Reuista Cientifica Interdisciplinar da Graduagdo
Ano 3 - Edicao 1 Setembro-Nouembro de 2009
Auenida Professor Lacio Martins Rodrigues, Y43, Cidade Uniuersitaria, S3o Paulo, CEP: 05508-900

anagrama@usp.br



SKARE, N.G. TRADUCOES SINTOMATICAS, FANTASMAS IDEOLOGICOS... 10

Iremos agora discutir o carater de cada um destess.

A cena do cadaver que é primeiramente descobertimsseeve na ordem do
imaginario porque diz respeito a percepcao daiddtée e do corpo. Assim como no
ensaioO Estadio do Espelho como Formador da Funcéo dd.&wan discute a percepcéo
da totalidade do corpo, também com o “corpo despehtel do cadaver, com seu “corpo
incompleto”, essa cena nos atira no ambito imagin&sse € o lugar de encontro do
“pequeno outro”, da alteridade que, embora chocamtsua natureza “morta”, confronta o
sujeito sobretudo com uma imagem, com uma ilusém gm logro. O imaginario é o
reino doegag uma esfera pré-linguistica da percep¢do dosdeentiO ego recusa-se a
aceitar a fragmentacdo e alienacdo - sua funcade €dels)conhecimento. O sujeito
(des)conhece aquele corpo a sua frente.

A cena da “revelacdo” onde o personagem proxima)dmotagonista é revelado
como um dos invasores se inscreve na ordem dpoeglie diz respeito a um trauma que
ressurge e desestabiliza o préprio universo (siimi)olPor trds desse outro esta a Coisa
terrivel, inquietante 4nheimlich.A cena diz respeito ao real ja que a propria famdade
da realidade é perfurada por esse nucleo violamochoque tdo poderoso que modifica a
personalidade do sujeito. O real é associado compulso de morte e guissance
inefavel (oposta ao desejo em seu carater parader& mortal), no limite da existéncia
humana. A “revelacdo” deixa o(a) protagonista nudr da linguagem e em situacéo de
vida ou morte.

Na cena imaginaria, temos um elemento estranhe@ guaido ao familiar. Na cena
real, ao contrario, temos um elemento familiar §atirado na estranheza.

Podemos agora elaborar uma tabela com as comparalgssas traducbes de

Invasores de Corpos

Imaginério Real
SIEGEL-1956 Exame Descoberta
KAUFMAN-1978 Exasperacao Despedida
FERRARA-1993 Expulséao Destruigéo
HIRSCHBIEGEL-2007 Exibicédo Destituicéo
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Predicac3o Imaginaria do Real

Quando discutimos a fantasia em termoseatea imaginariehaviamos notado que:
primeiramente, que a imagem sO adquire poder defdgrcoordenadas simbdlicas; em
segundo lugar, que o0 aspecto cénico pode ser embecaimo uma imagem que “esconde”
a castracdo. Examinando as relagbes sintagmaticparadigméticas na tabela que
esbocamos, podemos formular uma definicdo madande fantasia ideologica:fantasia
ideoldgica é a predicacdo imaginaria do real

Neste ponto, aplicaremos essa definicdo aos (fiiates.

A descoberta em SIEGEL-1956 ndo € um exame. Um @Xéanma investigacao
minuciosa, uma sondagem; no beijo de Miles em Bedleal irrompe. Logo depois, Miles
tenta parar os carros na rodovia e € confinadmapitio.

A despedida em KAUFMAN-1978 ndo € uma exasperaE3asperar-se € um
tornar-se mais intenso; depois que Matthew perdmligth o real irrompe. Logo depois
ele destr6i uma “fabrica” dos alienigenas e acabdstransformado num deles.

A destruicdo em FERRARA-1993 ndo € uma expuls@puBar € pbr para fora,
depois que Marti assassina o0 “irmao” o real irromjmg)o depois Marti e Toni explodem
um comboio do exército com “vagens” espaciais espouem algum lugar — o filme é
ambiguo quanto a haverem outras pessoas “sobréss/eomo eles.

A destituicio em HIRSCHBIEGEL-2007 ndo é uma edbi Exibir € mostrar
publicamente; depois que Carol atira em Ben oireahpe. Logo depois Carol e o filho
fogem de carro — destruindo uma loja de roupas @0 iilo caminho — e escapam. Uma
cura é encontrada e Carol e Ben s&o reunidos.

Invasores de Corpogm todas as suas versd@scena a luta do individuo contra a
sociedade. E aberta uma janela para que o indi@gtesiorize esse conflite ele sempre
perde.Perde porque ndo consegue reconciliar a partidalde da pessoa com o anseio
universal da espécie.

Ao espectadondo € permitido nada mais que a fuga da alieneg@loParar os
carros, destruir as fabricas, explodir o exéramolir as lojas tudo isso é wetorno do
real, do nucleo traumatico do mundo em que é precisoem®es carros, trabalhar nas
fabricas, matar no exército, comprar nas lojas Btw. um breve instante, dentro da
narrativa, o sujeito pode se colocar contra osedipas ideoldgicos de estado, mas ainda

assim, é claro, apenas ideologicamente.
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Na percepcdo da desumanizagdo do mundo ao redor plofagonistalnvasores
de Corposreflete imaginariamente a alienacdo real. A falaaa que encena é de
encontraralhuresum “ndo-lugar” onde sera possivel manter a humaeidAssim como
os(as) protagonistas fogem durante boa parte daufzeltambém o espectador foge
imaginariamente da constatacdo opressiva do eatraiio do homem pelo homem
enquanto durar o filme (notar a proibicdo de dorpdra ndo ser “sobrepujado” pelos
invasores).

Christopher Bracken, partindo da interpelacdo akhriana, faz este comentario:

“A ideologia literalmentemoldao corpo de dentro para fora, para fazé-lo ‘encaiear
aparatos ja estabelecidos. O que torna essa madgtagsivel, além disso, é o fato de que
0 corpo é inatamente acessivel a ideologia — sepipreo para convida-lo a comecar seu
trabalho.” (BRACKEN 1991: 231)

A ideologia eminvasores de Corposiolda o sujeito em sua relagdo com o Outro.
Ali onde o grupo triunfa, ndo pode haver espaca paanifestacdes de individualidade —
ainda que a “mensagem” do filme possa ser o comtrar

Na critica que fizemos até agora o0s aspectos ttads estabeleceram relacbes
(imaginarias e reais) que serviram de alavanca patanceito de fantasia ideologica,

demonstrando dessa forma que a critica de ideotogmporta uma critica de traducao.

Comentarios Finais

Podemos agora rememorar 0s passos trilhados, angjsanma concluséo.

Inicialmente partimos de articulagbes entre aideala ideologia e a teoria
psicanalitica com os primeiros freudo-marxistague nos levou a teoria da ideologia de
Louis Althusser. Destacamos o fértil conceito derppelagdo, mas encontramos no sujeito
imaginario dessa teoria uma teoria ideolOgica ed, € ndo do sujeito (lacaniano)
completo. Observamos as consequéncias politicasa despulsdo do desejo” e chegamos
a ideologia em Zizek. Para Zizek a ideologia é a@jge existe no real, e no nivel em que
opera a realidade social esta presenfantasia ideoldgicasustentando essa realidade.
Observamos entdo que a fantasia comporta cena imaginaria ldentificamos, dessa
forma, um aspecto relacional na fantasia, o quep®eosiitiu trazer a tona eritica de
traducao(um espaco profundamente relacional) como possdrponente operacional da

critica ideologica.
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Nesse ponto buscamos examinar em um recorte de y@asdes do mesmo filme
(Invasores de Corpdss relagdes constituintes. Identificamos uma cardo(cadaver) de
natureza primordialmente imaginaria — descrevensss eena em cada um dos filmes.
Identificamos uma segunda cena (a da “revelacad@”hatureza primordialmente real —
descrevemos essa cena também em cada uma dos Expdisamos o carater desses dois
vetores entendendo o imaginario como a familiaéieago estranho e o real como o
estranhamento do familiar. Elaboramos uma matrszritesa e, a partir dela definimos a
fantasia ideologica como predicacdo imaginaria do realAplicamos a definicdo aos
componentes da matriz e encontramos uma “irrupgioedl” exibindo uma luta do
individuo contra a sociedade. Criticamos a idealogessa exibicdo com base nos
elementos detectados pela critica de traducdo.olEaims assim uma ligacdo entre a
critica de ideologia e a critica de traducéo. Ha olnjecdo importante a se considerar.

Seria possivel afirmar que ndo foi estabelecidonaxo final entre critica de
traducao e critica ideoldégica. Na verdade, o “caap@xploracdo” nos filmes serviu para
mostrar ocomoda ligacdo entre critica ideologica e critica ttada. Mesmo tomando-se
um unico objeto para critica, a predicacdo imagando realé umarelacdo que trabalha
no descortinar da fantasia ideoldgica de um discéxritica de ideologia comporta uma
critica tradutéria de natureza bastante especifioasentido da ideologia como reflexo
constituintea traducao é isso que expressa de modo indireto.

No mais, acreditamos que uma outra abordagem ssleemesmaorpuse com
esta mesma problematica poderia encarar os filemdot por base a teoria dos quatro
discursos desenvolvida por Lacan em seu Semindvibh. Xsperamos que este artigo
tenha servido, entre outras coisas, para demorsnaossibilidades do conceito zizekiano
de ideologia. E esperamos igualmente que a ctiactoria possa se valer da abordagem

sintomatica que desenvolvemos aqui.
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